7))
u SAFETY

(a) EU DECLARATION OF CONFORMITY

(b) This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

KRATOS SAFETY
689 Chemin du Buclay
38540 Heyrieux

FRANCE

(c) Declares that the following new PPE against falls from height, as a Category Il product:

Ref Description
HP 10 200 00X FOX Safety helmet
(X = colour code) B = black / O = Orange / R = Red / W = white

EN 12492:2012

(d) Complies with the 2016/425/EU PPE Regulation, as well as above national standards that transpose
harmonized standards, is identical to the PPE relative to the EU Type-examination certificate (Module B):

N° 0082/1917/158/12/24/0648

That has been delivered by:

Heyrieux, on 15/01/2025 Julien THOURIGNY (Quality Manager)
I
? /
Tel : +33 (0)4 72 48 78 27 Fax : +33 (0)4 72 48 58 32
TVA: FR 21 530 336 833 Siret : 530 336 833 00013
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DECLARATION DE CONFORMITE UE

La présente Déclaration de Conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

Déclare que I'Equipement de Protection Individuelle (EPI) contre les chutes de hauteur neuf, en tant que produit de Catégorie Il :

Est conforme a la Réglementation EPI 2016/425/UE, ainsi qu’aux normes nationales transposant les normes harmonisées ; est identique a
I’'EPI ayant fait I'objet de I'attestation d’examen UE de type (Module B) N° délivrée par :

DE

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

Erklart hiermit, dass folgend beschriebene neue PSA gegen Absturz der Kategorie Il:

Konform ist mit der PSA-Verordnung 2016/425/EU, sowie der nationalen Normen welche die harmonisierten Normen umsetzen; sowie
identisch ist mit der PSAgA die Gegenstand des EU-Baumusterpriifbescheinigung (Modul B) N° ist welches Gbermittelt wurde an:

ES

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

La presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.

Declara que el Equipo de Proteccidn Individual (EPI) anticaida nuevo, como producto de Categoria Il

Cumple con las disposiciones de la Reglamentacién EPI 2016/425/UE, y con las normas nacionales de transposicion de las normas
armonizadas; es idéntico al EPI que es el objeto del certificado de examen UE de tipo (Mddulo B) N° emitido por:

IT

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

La presente dichiarazione di conformita e rilasciata sotto |'esclusiva responsabilita del fabbricante.

Dichiara che il Dispositivo di Protezione Individuale (DPI) contro le cadute dall'alto, nuovo, in qualita di prodotto di Categoria Il

E’ conforme alla Normativa DPI 2016/425/UE, ed anche alle norme nazionali che traspongono le norme armonizzate; €’ identico al DPI
oggetto del certificato di esame UE del tipo (Modulo B) N° rilasciata da:

NL

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Deze conformiteitsverklaring is opgesteld onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.

verklaart dat het nieuwe persoonlijke beschermingsmiddel (PBM) tegen vallen vanaf hoogte, als categorie ll-product:

voldoet aan de PBM-verordening (EU) 2016/425 en de nationale normen tot omzetting van de geharmoniseerde normen; identiek is aan de
PBM die het voorwerp was van de verklaring van EU-typeonderzoek (module B) Nr. uitgegeven door:

PL

EU DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnos$é producenta.

Oséwiadcza, ze nastepujace nowe SOl chronigce przed upadkiem z wysokosci, jako produkt kategorii Il:

Jest zgodny z rozporzadzeniem $OI 2016/425/UE, a takze z normami krajowymi transponujacymi normy zharmonizowan; jest identyczny ze
SOl pod wzgledem UE Certyfikat badania typu (Modut B) N° Zostato dostarczone przez:

PT
DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE
A presente Declaragao de Conformidade é elaborada sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

Declara que o Equipamento de Protegdo Individual (EPI) contra quedas em altura novo, como um produto de Categoria Il:

Estd em conformidade com o Regulamento EPI 2016/425/UE, bem como com as normas nacionais que transpdem as normas harmonizadas;
é idéntico ao EPI que foi objeto do certificado de exame UE (Mddulo B) N° Emitido por:

DK

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Denne overensstemmelseserklaering er udarbejdet pa producentens eget ansvar.

erklzerer, at de nye personlige veernemidler (PPE) mod fald fra hgjder er et kategori ll-produkt:

Er i overensstemmelse med PPE-forordningen 2016/425/EU og de nationale standarder, der gennemfgrer de harmoniserede normer; er
identisk med de personlige veernemidler, der er omfattet af EU-typeafprgvningsattesten (modul B) nr. leveret af:

Fl

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla:

Vakuutuksen kohde, korkealta putoamiselta suojaava uusi luokan Il henkilénsuojain:

Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on henkildnsuojainasetuksen (EU) 2016/425 vaatimusten ja niiden kansallisten standardien mukainen,
joilla yhdenmukaistetut standardit saatetaan osaksi kansallista lainsadadantod; ja identtinen EU-tyyppitarkastustodistuksen (moduuli B)
kohteena olevan henkildnsuojaimen kanssa Nro myontaja:

&
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EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Denna férsakran om 6verensstammelse har upprattats pa tillverkarens eget ansvar.

Europaparlamentet forsakrar att den nya personliga skyddsutrustningen (PSU) mot fall fran hég hojd ar en produkt i kategori I1:

Uppfyller kraven i forordningen 2016/425/EU om personlig skyddsutrustning och nationella standarder som inférlivar harmoniserade
standarder; ar identisk med den personliga skyddsutrustning som omfattas av EU-typintyget (modul B) Nr utfardad av:

SL

1ZJAVA O SKLADNOSTI EU

Za izdajo te izjave o skladnosti je izklju¢no odgovoren proizvajalec.

Izjavlja, da je nova osebna zascitna oprema (OZO) proti padcem z viSine kot izdelek kategorije Il:

je v skladu z Uredbo 0Z0 2016/425/EU in nacionalnimi standardi, ki prenasajo usklajene standarde; je enak osebni zas¢itni opremi, ki je bila
predmet certifikata EU o pregledu tipa (modul B) 5t. izdaja:

cz

PROHLASEN( O SHODE CE

Toto prohlaseni o shodé je vypracovano na vyhradni odpovédnost vyrobce.

prohlasuje, Ze novy osobni ochranny prostfedek (OOP) proti paddm z vysky, jako vyrobek kategorie II:

je v souladu s nafizenim (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostfedcich a s vnitrostatnimi normami, které harmonizované normy
prejimaji; je totozny s OOP, na ktery se vztahuje certifikat EU prezkouseni typu (modul B) C. vydano:

SK

VYHLASENIE O ZHODE EU

Toto vyhlasenie o zhode je vypracované na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

vyhlasuje, Ze novy osobny ochranny prostriedok (OOP) proti pAdom z vysky ako vyrobok kategdrie Il

e v sulade s nariadenim 2016/425/EU o osobnych ochrannych prostriedkoch a vnuatrostatnymi normami, ktorymi sa transponuju
harmonizované normy; je totoZny s OOP, na ktoré sa vztahuje osvedéenie o typovej skiske EU (modul B) &. ktoré vydal/-a:

HR

IZJAVA O SUKLADNOSTI S EU

Ova Izjava o sukladnosti sastavljena je pod isklju¢ivom odgovornoscu proizvodaca.

Izjavljuje da nova osobna zastitna oprema (OZO) protiv padova s visine, kao proizvod kategorije Il:

Uskladen je s Uredbom o osobnoj zastitnoj opremi 2016/425/EU, kao i s nacionalnim standardima koji prenose uskladene standarde;
identi¢na je osobnoj zastitnoj opremi koja je bila predmet EU potvrde o pregledu tipa (Modul B) Br. Izdano od strane:

BG
OEKNAPALMA 3A CbOTBETCTBUE HA EC
HacTtoawaTa Aeknapaums 3a CbOTBETCTBME € U3rOTBEHA Ha U3KNOUYUTENNHA OTTOBOPHOCT HA MPOU3BOAUTENS.
[eknapupa, 4e HOBOTO NNYHO NpeanasHo cpeacTtso (/INC) cpewy nagaHe OT BUCOUYMHA KaTo NPOAYKT OT KaTeropus |l:
CvoTsetcTBa Ha Pernament (EC) 2016/425 OTHOCHO AMYHMTE MpeAnasHU CPeACTBa, KaKTO M Ha HaUMOHa/NHWUTE CTaHAapTW, C KOMTO ce
TPAHCMOHUPAT XapMOHU3MPAHUTE CTaHAAPTH; € uaeHTnYHo c JIMC, koeTo e 6uno npegmer Ha cepTudmkata 3a EC nscneasaHe Ha Tvna
(Mogyn B) Ne N3papeH oT:

HU
EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
A jelen megfelelGségi nyilatkozat a gyarto kizardlagos felelssége mellett késziilt.

Kijelenti, hogy a magasbdl torténd lezuhanas elleni Uj egyéni védGfelszerelés Il. kategdriaju termékként:

Megfelel az egyéni védéfelszerelésekrdl szolé 2016/425/EU rendeletnek, valamint a harmonizalt szabvanyokat atiltet6 nemzeti
szabvanyoknak; azonos az EU-tipusvizsgalati tanusitvany targyat képezé egyéni védéfelszereléssel (B modul) Sz. kiadta:

EE

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla:

Vakuutuksen kohde, korkealta putoamiselta suojaava uusi luokan Il henkilénsuojain:

Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on henkildnsuojainasetuksen (EU) 2016/425 vaatimusten ja niiden kansallisten standardien mukainen,
joilla yhdenmukaistetut standardit saatetaan osaksi kansallista lainsaddantod; ja identtinen EU-tyyppitarkastustodistuksen (moduuli B)
kohteena olevan henkilénsuojaimen kanssa Nro myontaja:

Lv

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

St atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz raZotaja atbildibu.

pazino, ka jaunie individualie aizsardzibas lidzekli (IAL) pret kritieniem no augstuma ka Il kategorijas izstradajumi:

atbilst IAL Regulai 2016/425/ES, ka ari valsts standartiem, ar kuriem parnem saskanotos standartus; ir identisks IAL, uz ko attiecas ES tipa
parbaudes sertifikats (B modulis) Nr. Izsniedza:
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ES ATITIKTIES DEKLARACIA

Si atitikties deklaracija iéduota gamintojo ig§imtine atsakomybe.

Pareiskia, kad toliau nurodyta nauja asmeniné apsaugos jranga nuo kritimo i$ aukscio — Il kategorijos gaminys:

Atitinka Reglamento 2016/425/ES dél asmeniniy apsaugos priemoniy ir nacionaliniy standarty, kuriais perkeliami darnieji standartai,
reikalavimus; yra tokia pati kaip ir asmeniné apsaugos priemoné, kuriai iSduotas ES tipo tyrimo sertifikatas (B modulis) Nr. ISdave:

RO

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Prezenta declaratie de conformitate este intocmita sub responsabilitatea exclusiva a producatorului.

declara ca noul echipament de protectie individuala (EPI) impotriva caderilor de la inaltime este un produs de categoria Il

respecta Regulamentul 2016/425/UE privind EPI si standardele nationale care transpun standardele armonizate; este identic cu EIP ce
constituie obiectul certificatului de examinare UE de tip (Modul B) N° Emis de:

GR

(a/a) AHAQIH 3YMMOP®Q3IHS EE

(b/B) H mapoloa AW ZUUUOPPWONC CUVTACOETAL LE ATTOKAELOTLKF EUBUVN TOU KOTAOKEUAOTH.

(c/y) H wg dvw etapeio SnAwvel 6TL 0 véog EEomAlopdg Atoptkic Mpootaoiog (EAM) katd Twv MTWoswv anod VPog, wg Poidv tne Katnyopiag Il
(d/8) uppopodwvetal pe tov Kavovioud EAM 2016/425/EE kot ta €BVIKA MPOTUTIA TIOU EVOWMUOTWVOUV TA EVOPHUOVIOMEVO TPOTUTIA; Eivall

(a)
(b)
(c)
(d)

TLAVOMOLOTUTIOC e ToV EAM TTou KOAUTITETOL QTTIO TO TILOTOMOLNTLKO £€E€TaoNG TUTou EE (Evotnta B) Apto. Mou ekd6ONkKe amod :

MT

DIKJARAZZJONI TAL-KONFORMITA TAL-UE

Din id-Dikjarazzjoni tal-Konformita hija mfassla taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur.

Tiddikjara li t-Taghmir ta’ Protezzjoni Personali (PPE) il-gdid kontra I-waqgghat mill-gholi, bhala prodott tal-Kategorija Il:

Huwa konformi mar-Regolament dwar il-PPE 2016/425/UE, u mal-istandards nazzjonali li jittrasponu l-istandards armonizzati; huwa identiku
ghal PPE li huwa kopert minn certifikat tal-approvazzjoni tat-tip tal-UE (Modulu B) Nru mahruga minn:

)



